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DISPENSADOR-AUTOMATICO

DISPENSADOR AUTOMATICO PARA

LIQUIDO SANITIZANTE

Descripcion:
Dispensador automatico para liqudo sanitizante

Facil instalacion y operacion.

Sanitizacién automatica libre de contacto mediante sensor.
Dosifica aproximadamente 0.3mL de liquido sanitizante.
Deteccion a 12cm de distancia.

Ideal para jabdn liquido, alcohol diluido y sustancias sanitizantes liquidas.

**Favor de leer y seguir detenidamente las recomendaciones e instrucciones indicadas en la seccion de Diagrama

de instalacion.

A

Electrénica

{Qué vamos a innovar hoy?

http://www.agelectronica.com



http://www.agelectronica.com/
http://www.agelectronica.com/

http://www.agelectronica.com

Especificaciones del producto:

Modelo

DISPENSADOR-AUTOMATICO

Dispensador automatico para liquido
sanitizante

Caracteristicas eléctricas de entrada

6VCD 1.5A (Se incluye fuente)

Caracteristicas de baterias

4 x 1.5V (AA) (No se incluyen baterias)

Color de la carcasa

Blanca
Dimension del producto 260x123x130mm
Capacidad 1L
Tiempos de duracién de dosificacion 0.8sy1.2s

Dimensiones del producto:

(Dimensiones en mm)

260
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Diagrama de instalacién:

1. Insertar la llave en el agujero localizado en la parte superior del dispensador para poder bajar la
carcasa delantera.
2. Bajar el tanque contenedor del liquido sanitizante teniendo cuidado de no lastimar la union del
tanque y la parte metalica de union con la manguera.
3. Fijar el dispensador sobre una superficie plana.
4. Regresar el tanque a su posicion y retirar el compartimiento para las baterias.

5. Colocar las baterias en el compartimiento, respetando la polaridad indicada.
6. Volver a colocar el compartimiento con las baterias en el espacio indicado.

7. Abrir la tapa del tanque contenedor de liquido, situado en la parte superior de este.

8. Verter el liquido destinado para la desinfeccion, evitando una sobrecarga y derrames de este
(se recomienda hacer uso de un embudo al vaciar
el liquido en el tanque del dispensador).
En caso de existir derrames en la electrénica interna la garantia no sera valida.

9. Mover el interruptor al tiempo deseado de dosificacion.
10.  Cerrar la tapa de la carcasa.

**Nota: Durante la instalacion no tuerza ni fuerce la boquilla del contenedor con el conector metalico que lo une a la
manguera, con el fin de mantener en buen estado y no danar el dispositivo.
***Se recomienda el uso de SANIVIR-1L o SANIVIR-5L. De venta en http://www.agelectronica.com.
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SANITIZACION

I

Campo de aplicaciones

» Protocolo de limpieza de manos

) Higiene personal

Y Hospitales, consultorios, escuelas

) Ingreso a areas con alto control sanitario

» Manejo de alimentos

y Superficies solidas de contacto humano

» Objetos de uso diario (celulares,
teclados, perillas, etc.)

Caracteristicas Adicionales

I
.
.

» Humectante

) Aplicacion directa

» No requiere enjuague

) La frecuencia de uso no reseca

) Multifuncional

) Presentaciones: Garrafa de 5 Litros /
Ecopack: 20 Litros (4x5 Lt) / Pallet: 36
cajas (720 litros) Tétem: 1000 Litros

Especificaciones

BIO

SANITIZANTE GERMICIDA PARA MANOS Y CUERPO - SANIVIR

Dlodegradable por Naturadleza

Sanivir es un producto sanitizante de uso directo
con muy amplio espectro y de sales cuaternarias
de 5G (DIDECYL DIMETHYL AMMONIUM
CHLORIDE, BENZALKONIUM CHLORIDE).

Especialmente disefiado para limpiar vy
desinfectar, adecuado para la limpieza
protocolaria de manos y cuerpo. Su grado
sanitario lo hace ideal donde se requiera
asegurar la inocuidad, ofreciendo un alto nivel de
proteccion que elimina hasta 99.9% de los
gérmenes dentro de los 30 segundos posteriores
a su aplicacion.

Altamente efectivo contra virus como el
CORONAVIRUS, VIH, INFLUENZA (H1N1),
HEPATITIS y demas.

SVA seca répidamente al aire de forma natural
sin dejar rastros de liquido o residuos pegajosos,
no se necesita enjuagar; cuenta con propiedades
humectantes, emolientes y pH balanceado

[ Salud/

El SVA es MULTIFUNCIONAL debido a que
también funciona en superficies solidas de
frecuente contacto humano como son celulares,
teclados, perillas, utensilio, herramientas de
trabajo, efc.).

USO:

Este producto puede ser utilizado con un
aplicador atomizador o un aplicador de espuma
(individuales/personales o de pared).

Manos y cuerpo: Aplique cantidad suficiente y
frotar hasta su total absorcion.

Superficies o equipos: Aplique una cantidad
generosa Yy retire el exceso con un pafio 0
servilleta.

Ropaltela/Vestimenta: aplicar una cantidad
considerables con atomizador sobre la ropa
(atomizado o nebulizado)

Cumple con las siguientes Normas
Internacionales ~ de  Sanitizacion y
Desinfeccion:
FDA (USA) 21CFR333.470
DIN (Alemania y UE) EN 1500
PrEN 12054
EN 11276
EN 13704

Informacién de seguridad

SANITIZANTE GERMICIDA I 0 J Health
" » Evite contacto con los ojos.
Clave Kemix: SVA \ Inflamabilidad/ No ingeri
Peso especifico: 1.01g/ml Flammability ) NO mggnlr. Ll de los i
Color: Azul transparente 0] Reactividad/ » No se deje al alcance de los nifios.
Olor: Caracteristico Reactivity
Estado Liquido N /A Equipo Protector/ PRECAUCIONES: o
Solubilidad: No aplica , ) Protective Equipment » En caso de contacto con los ojos si tiene lentes
pH al 1%: Neutro NFPA de contacto retirelos y lave de inmediato con
Estabilidad: 2 afios agua corriente por al menos 15 minutos,
5 manteniendo los parpados abiertos.
» En caso de ingestion, enjuague la boca con agua
y beba abundante agua.
Quimicos Servicios
EURALC. - Mantenimiento Industrial - Diagndstico de agua
e e e - Tratamiento de aguas - Limpieza especializada
1478 g/l - Sanitizacion - Certificacion
- Institucional - Sanitizacién de areas
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T BlO Dlodegradable por Naturadleza

SANITIZANTE VIRICIDA PARA MANOS Y CUERPO
RETO BIOCIDA

NOMRE Y CLAVE DEL PRODUCTO- SANITIZANTE GERMICIDA -
CORPORAL Y SUPERFICIES — SANIVIR - SVA

USOS: SANIVIR es un producto sanitizante con muy amplio espectro de sales
cuaternarias de Ultima generacion (DIDECYL DIMETHYL AMMONIUM
CHLORIDE, BENZALKONIUM CHLORIDE).

RETO BACTERIANO

RETO VIRAL

10 minutos tiempo de contacto

5 minutos tiempo de contacto

Enterobacter aerogenes

Bovine Viral Diarrhea (BVDV)

Pseudomonas aeruginosa
Salmonella choleraesuis
Shigella dysenteriae
Staphylococcus aureus

5 minutos tiempo de contacto

Herpes simplex Type |

Herpes simplex Type Il

Influenza A2/Hong Kong

Pseudorabies virus

Respiratory Syncytial Virus

Coronavirus

Vaccinia Virus

Enterococcus faecium

Enterococcus faecium (Antibiotic Resistant)

3 minutos tiempo de contacto

Enterococcus faecium (Vancomycin Resistant)

Hepatitis B Virus (HBV)

Escherichia coli

Escherichia coli 0157:H7

30 segundos tiempo de contacto

Escherichia coli (Antibiotic Resistant)

HIV-1 Strain HTLV-III

Klebsiella pneumoniae

Klebsiella pneumoniae (Antibiotic Resistant)

Listeria monocytogenes

Proteus mirabilis (Clinical Isolate)

RETO FUNGI (Hongos y esporas)

Proteus vulgaris

5 minutos tiempo de contacto

Salmonella choleraesuis (ssp enteritidis)

Candida albicans

Salmonella choleraesuis (ssp pullorum)

Salmonella typhi

10 minutos tiempo de contacto

Salmonella typhimurium

Trichophyton mentagrophytes

Serratia marcescens (Industry Isolate)

Aspergillus flavus

Shigella flexneri

Shigella sonnei

Staphylococcus aureus (Methicillin resistant) (MRSA)

Staphylococcus epidermidis

Staphylococcus epidermidis (Antibiotic Resistant)
Streptococcus pneumoniae (Oxacillin Resistant)
Streptococcus pyogenes

Yersinia enterocolitica

*Pruebas a 400 PPM de dureza del agua y

5% de carga contaminada 5ml/It
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Mantenimiento Preventivo

El mantenimiento aqui indicado no cancela la garantia del equipo, se
deberd seguir con los cuidados propios de la manipulacién de equipos
eléctricos y/o electrdnicos.

Este mantenimiento se deberd realizar al menos una vez al mes, dependiendo
del uso que se le de al equipo:

Desconecte el equipo de la
fuente eléctrica y/o
retire las baterias.

Vacie el tanque de gel.

Agregue  entre 150 vy
250 ml de alcohol
liquido y enjuague el
tanque brevemente.




Sin vaciar el alcohoal,
conecte y haga funcionar
el equipo hasta vaciar el
alcohol del tanque.

De ser necesario repita el
paso 3y 4.

Con un pano suave e
impregnado ligeramente
con alcohol, limpie los
residuos de gel de la
boquilla dispensadora.

En caso de haber
presentado salpicaduras o
escurrimientos deje secar
por unos minutos.

Llene nuevamente de gel.

Si los equipos permanecen inactivos por un largo
periodo de tiempo, se recomienda vaciar el tanque para
evitar que el gel se seque y tape los conductos.
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